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Prot. Nr. 802/32.14
Bruneck, 13.02.2020
Bearbeitet von Daniel Putzer

Ernennung und/oder Bestitigung der
Mitglieder der Notfalleinsatzgruppe

Nach Einsichtnahme in das
gesetzesvertretende Dekret vom 09.04.2008,
Nr. 81 betreffend die MaBnahmen zum Schutz
der Gesundheit und der Sicherheit der
Arbeitnehmer wahrend der Arbeit;

Nach Einsichthnahme in das Dekret des
Landeshauptmanns vom 13. Juni 2005, Nr.
25, betreffend die Erste-Hilfe-MaBnahmen in
den Betrieben der Autonomen Provinz Bozen-
Sudtirol;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der
Landesregierung vom 15.10.2007, Nr. 3499,
beziiglich Notfallmanagement in der
Landesverwaltung und fir Schulen jeglicher
Art;

Festgestellt, dass im Gebaude

X unter 1000 Personen* (8 Stunden
Ausbildung fiir mittleres Risiko)

00 Uber 1000 Personen* (16 Stunden
Ausbildung fiir hohes Risiko)

anwesend sind

*durchschnittlich anwesende Personen
(Bedienstete, Schiiler, Kinder, Kunden,...)

ernennt bzw. bestitigt die Arbeitgeberin
der Bediensteten
der Schule

Grundschulsprengel Bruneck -
Bruneck/HO

nachstehende Personen zu Mitgliedern der
Notfalleinsatzgruppe:

81006020218

N. prot. 802/32.14
Brunico, 13/02/2020
Redatto da Daniel Putzer

Nomina e/o conferma delle Addette /
degli Addetti alla squadra d’emergenza

Visto il decreto legislativo 09.04.2008, n. 81,
contenente le misure per la tutela della
salute e per la sicurezza dei lavoratori
durante il lavoro;

Visto il Decreto del Presidente della Provincia
13 giugno 2005, n. 25, relativo alle
disposizioni sul pronto soccorso nelle aziende
della Provincia Autonoma di Bolzano-Alto
Adige;

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale
15.10.2007, n. 3499, riguardante la gestione
dell’emergenza nell’Amministrazione
provinciale e nelle scuole di ogni ordine e
grado;

Considerato che nell’edificio sono presenti

meno di 1000 persone* (8 ore di
formazione per rischio medio)

[0 piu di 1000 persone* (16 ore di formazione
per rischio alto)

*persone presenti mediamente (dipendenti,
alunni, bambini, clienti,...)

la datrice di lavoro dei dipendenti
della scuola

Circolo di scuola elementare Brunico —
Brunico/cap.

nomina e/o conferma le seguenti persone
come addette / addetti alla squadra
d’emergenza:



Matrikel- Kurssprache
nummer (n) Brandschutzbeauftragte/r | Erste-Hilfe-Beauftragte/r .
Vorname und Nachname Lingua corso
Addetta/o all’antincendio |Addetta/o al pronto soccorso
Nome e cognome Dt. It.
Numero(i)
matricola Zutreffendes ankreuzen/barrare la casella corrispondente
325 | Aichner Alexandra X X
1061 | Auer Veronika X X
7 | Brazzo Galdino X X
5364 | Brugger Elisabeth X X
15300 Callari Alice X
15300 | Callegari Michela X X
127 | Gandola Paola X X X
674 | Gatterer Ruth X X
6020 | Guzzetti Manuela X X
5818 | Hofmann Michaela X X
14476 | Huber Simone X X
515 Knoll Birgit X X
322 | Knoll Katrin X X
1280 | Kiinig Anna X X
1180 | Lamprecht Margareth Anna X X
607 Mair Genoveva X
528 | Mair Ingrid X X
27663 | Mairamtinkhof Helmuth X X X
1017 | Mairegger Hertha X X
1043 | Mairginter Herta Maria X X
6025 | Marcaccio Pamela X X
5890 | Marmsaler Angelika X X
5649 | Mayrhofer Gabriela X X X
196 | Messner Alexia X X
5893 | Oberhofer Michaela X X
1238 | Oberhofer Sigrid X X
749 | Oberkofler Ursula X X
5894 | Oberlechner Priska X X
324 | Olivotto Ursula X X X
40 | Paolino Elena X X
372 | Pémbacher Ulrike X X
12948 | Putzer Daniel X X
731 | Reden Margareth X X
367 | Roalter Sonja X X
1174 | Schwingshackl Helena X X
6643 | Seiwald Woifgang X X
6034 | Steger Karin X X
13908 Stepperger Ralph X
296 | Treyer Reinhilde X X
1018 | Unterpertinger Helene X X
5905 | Unterweger Renate X X
247 | von Wenz| Petra X X
6671 Weissteiner Marlene X X




Brandschutz-Beauftragte

sind mit der Umsetzung der
Brandschutzbekdmpfungs- und
BrandverhlitungsmaBnahmen betraut, und
leiten bei unmittelbarer und drohender Gefahr
die Rdumung.

Erste-Hilfe-Beauftragte

leisten Rettung und Erste Hilfe und werden
auf jeden Fall in Notfallsituationen tatig.

Die Personen kénnen auch beide Funktionen
ausuben.

Addette ed Addetti all’antincendio

sono incaricati dell’attuazione delle misure di
prevenzione incendi e lotta antincendio, e
coordinano |'evacuazione dei lavoratori in
caso di pericolo grave e immediato.

Addette ed Addetti al pronto soccorso

sono incaricati al salvataggio e primo
soccorso € comunque si attivano in situazioni
d'emergenza.

Le persone possono svolgere anche tutte e
due le funzioni.

Die Arbeitgeberin
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2.2. Organigramm der Sicherheit
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Ernennungsprotokolle,
Kontrollregister, oder
Notfallplan
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Siehe Auflistung

ARBEITNEHMER

SCHULER IN PRAXISRAUMEN

Wolfgang Seiwald (GS J.Bachlechner),
Alexia Messner (GS Dietenheim),
Alexandra Aichner (GS Reischach),

Genoveva Mair (GS St. Georgen),
Katrin Knoll-Rosmarie Pramstaller (GS Stegen)







